Digitale Voicerecorder Olympus WS-310m
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© Current file number

© Battery indicator
© Microphone sensitivity indicator

© Stereo indicator
© Memory remaining incicator (EFF bar)
© Record mode
© Erase lockir

© Total number of recorded files in
the folder

® Total number of recorded music
files in the folder

® Character information display




Met deze digitale voicerecorder is het mogelijk om geluiden of stemmen digitaal op te nemen. Digitaal wil zeggen dat je het direct op de computer kunt afspelen. 

Aan/uit zetten

Het apparaatje werkt op een batterij. Aan de linkerzijkant zit een schuifje wat je op ‘hold’ moet zetten om de recorder uit te schakelen. Aan is dus de andere kant op ;-)

Music/voice

Ook aan de linkerzijkant zit een schakelaar waar je een keuze kunt maken tussen muziek afspelen (als je de recorder als MP3-speler gebruikt) of voice (stemgeluid) opnemen.
Folder

Op de voorkant zit een klein knopje met de naam folder. Er zijn vijf verschillende folders (mappen) waarin je geluid kunt opnemen. De mappen worden aangeduid met de letters A t/m E en op het display kun je zien in welke map je aan het opnemen bent. De cijfers daarachter geven aan welk bestand je aan het opnemen bent b.v. A 12/12 Je neemt bestand 12 van in totaal 12 bestanden op in folder A.

Erase

Met de knop erase (wissen) op de voorkant van de recorder kun je het bestand wat in het display staat aangegeven wissen.

Aan de rechterkant van de recorder vind je drie knopjes onder elkaar. De bovenste (rec) start het opnemen. De andere twee knoppen stop en play spreken voor zichzelf. Als je tijdens het opnemen nog een keer op ‘rec’ drukt dan gaat de recorder op pauze.

[image: image3.jpg]



Het overzetten van de bestanden naar je PC
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Slide the HOLD switch to the hold
side, turn the recorder off.
The display will turn off

Detach the battery compartment
pressing the RELEASE button of
the rear side.

Connect the recorder's USB
terminal to a PC USB port or USB
hub.

“Remote” s displayed on recorder if the
USB is connected.

Launch My computer, in the window, the
recorder will appear as a removable disk

Transfer the audio files to your
computer.

The 5 folders of this recorder are
displayed as "DSS_FLDA","DSS_FLDB"
“DSS_FLDC", “DSS_FLDD' and
DSS_FLDE", and the recorded voice files

are saved in WMA format in these files.

You can copy them to any folder on your computer.

While transmitiing data, “Busy” is displayed, and the record/play
indicator light and USB access indicator light flashes red.

If you double-click on the file, Windows Media Player will be
launched and playback will start.

Busy





De voicerecorder werkt als een usb-stick. Als je op het knopje release op de achterkant drukt kun je batterijblok verwijderen. De usb-stick steek je vervolgens in je computer. Via ‘deze computer’ kun je de bestanden overzetten naar een map op je computer.

Wil je knippen en plakken met bestanden dan kun je daarvoor het gratis te downloaden programma Audacity gebruiken. 

Succes!
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